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«=s Thank you for choosing to Read through the entire manual
purchase a product from Rusta! before installation and use!

Curling Tong Professional

Read the user manual carefully to make sure that the product is assembled, used and
maintained correctly, as described in the instructions in this user manual. Keep the user
manual for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

* Read the safety instructions below before you use the product for the
first time in order to reduce the risk of personal injury or fire.

» Before using check that the voltage in the outlet is the same as indicat-
ed on the product’s rating plate.

% WARNING! Do not use the appliance in the bathroom.
X
-

e Do not immerse the product in water or use in damp areas.

e The product gets very hot. Ensure that it does not come into contact
with skin.

Turn off the product and unplug the electric cord if the product does
not function as it should. Do not use the product before it has before it
has been examined and repaired by a qualified technician.

Pull out the plug from the outlet when the product is not in use, before
you clean the product or before you place the product into storage.

e Store the product in a safe place out of the reach of children.
e Do not use the product close to flammable objects, e.g. fabric or paper.

¢ Do not use the product for purposes other than what is described in
the assembly and use instructions.

* Do not expose the electric cord to high temperatures. Ensure that the
electric cord does not get twisted or placed so that someone can trip oniit.

e Always check the product, it's electric cord and plug before use. If the
electric cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
authorised repair shop or other qualified person to prevent danger.



Do not use the product in areas that contain static dust that can easily ignite.

The product is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory, or mental capabilities or who have
limited experience and knowledge, unless they are supervised or in-
structed on using the product by someone responsible for their safety.

Do not wrap the power cord around the product!
Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.
Avoid contact of the hot surfaces with your face, neck, and other body parts.

Do not put the product on heat-sensitive surfaces or soft surfaces (bed
or sofa). Do not cover the product.

Be careful! Parts of the product remain hot for some time after switch-
ing off the unit.

Touch only the handle of the product.

The power cord should not:

- touch hot objects.

- run through or over sharp objects.
- be used as a handle.

Never connect the product to incorrect voltage.

Never leave the product unattended.

Always make sure your hands are dry before operating the product or
plugging and unplugging the product.

When unplugging the product, grab only the plug, refrain from pulling
on the cord as this can lead to damage to the cord or other risks.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervi-
sion or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the ap-
pliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Not recommended for wet or synthetic hair.

WARNING!
A If these instructions are not followed, an accident may

lead to serious personal injury or property damage.
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OVERVIEW

LED Display

+ Increase temperature

O On/off

- Decrease temperature

USE

10.

Before using the unit, make sure that the operating voltage of the unit corresponds to
the voltage of the electric network.

Insert the plug into the socket.

Press ON/OFF button for 2-3 seconds. The LED screen will illuminate, and the tong
will readily heat up and be ready for use within seconds.

Section damp or dry hair evenly, and comb through before styling. Pressing the

spoon lever, place the curling tong midway up the hair section and spread hair evenly
between spoon and barrel. Once hair is in place, carefully let go of the curl release so
that the hair is held securely between spoon and barrel. Hold the curling tong in place
until the hair is fully heated this will be almost instant. When holding the curling tong

always ensure fingertips are placed away from the hot plates.

Gently slide the curling tong down to hair ends. To avoid crimped ends, make sure
they are securely wound under the spoon in the direction of the desired curl. Keep the
strands of hair smooth whilst you work, to avoid ridges half way down.

Wind the hair as far as you want it curled, being careful not to let the tong touch the
scalp. Hold in place for 5-8 seconds depending on the texture and length of your hair.
For tighter, bouncier curls, roll less hair. For loose, free flowing curls, roll more hair.

As with all curling tongs that reach salon high temperatures, avoid frequent use to
minimize damage risk to your hair.

Default temperature when turning on is always at 160°C.

After use, press ON/OFF button for 3-5 seconds, the LCD screen will go off, indicating
that the appliance is cooling down.

When the Professional Curling tong has completely cooled, clean with a damp, soft
cloth. Do not use chemical cleaners.



Note: During first usage of the unit, smell from the heating element may appear; it is ac-
ceptable. If during operation, the “+"“-" buttons are not pressed, then in about 60 minutes
the unit will switch off automatically.

CLEANING

e Pull out the plug from the socket-outlet before you clean the curling tong.
* Let the curling tong cool down - do not touch any hot parts.

*  Wipe the cover and filter with a dry cloth.

* Do not use corrosive or abrasive agents for cleaning. Never immerse the curling tong
in water or other liquid.

TECHNICAL DATA
Voltage 220-240V 50/60HZ
Output power 45W
Curling tong size 25mm @ tong with ceramic coating
Temperature LED indicator temperature: from 120°C -=210°C in 5°C increments.
Operation On/off button for power on, "+" and "-" button for temperature control
Electric cord 360° swivel 2.5m rubber power cord with hanging loop
Auto off Yes, 60 mins out-off protection
Cable length 2.5m
RIGHT OF COMPLAINT

By law the product must be returned to the place of purchase along with the original
receipt in the event of a complaint. The user is liable for any damage to the product that
is caused by not using the product for its intended purpose or by not following this user
manual correctly. The right of complaint will not apply in these instances.

INFORMATION ABOUT HAZARDOUS WASTE

Used products should be handled separately

from household waste. They should be taken

for recycling in accordance with local rules for
Em— \vaste management.



“=s Tack for att du valt att Las igenom hela bruksanvisningen
kopa en produkt fran Rusta! innan montering och anvandning!

Locktang Professional
Las bruksanvisningen noggrant och se till att produkten installeras, anvands och
underhalls pa ratt satt enligt instruktionerna. Spara bruksanvisningen for senare bruk.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

e Las sakerhetsforeskrifterna nedan forst innan du anvander produkten
for forsta gangen for att minska risken for skada eller brand.

e Kontrollera att spanningen i eluttaget overensstammer med informa-
tionen pa produktens markskylt innan du anvander produkten.

% VARNING! Anvand inte apparaten i badrummet.
X
-

 Lat aldrig produkten tackas av vatten och anvand den inte i fuktiga miljoer.
e Produkten blir het vid anvandning. Se till att den inte kommer i kontakt
med huden.

e Stang av produkten och dra ur stickproppen ur vagguttaget om pro-
dukten inte fungerar som den ska. Anvand inte produkten forran den
har undersokts och reparerats av en beharig tekniker.

Dra ur stickproppen ur vagguttaget nar produkten inte anvands, innan du
rengor produkten eller innan du lagger undan produkten for forvaring.

Produkten ska forvaras pa ett sakert stalle utom rackhall for barn.

e Anvand inte produkten i narheten av brandfarliga foremal, t.ex. tyg
eller papper.

» Anvand inte produkten for ndgot annat andamal an det som beskrivs i

foreskrifterna for montering och anvandning.

Elsladden far inte exponeras for hdoga temperaturer. Se till att elslad-
den inte bojs eller placeras sa att ndgon kan snubbla pa den.

Kontrollera alltid produkten, elsladden och stickproppen fore anvand-
ning. Om elsladden gar sonder maste den bytas av tillverkare, auktor-
iserad reparator eller annan behorig person for att undvika risker.



Anvand inte produkten pa platser dar det finns lattantandligt statiskt damm.

Produkten ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
fysiska, sensoriska eller mentala funktionshinder, eller bristande erfaren-
het och kunskap, savida de inte anvander produkten under dverinseende
eller med anvisningar fran ndgon som ansvarar for deras sakerhet.

Elsladden ska inte vridas kring produkten!
Hall alltid barn under uppsikt sa att de inte leker med produkten.
Undvik kontakt mellan heta ytor och ansikte, hals m.fl. kroppsdelar.

Lagg aldrig produkten pa varmekansliga eller mjuka ytor (sang eller
soffa). Tack inte dver produkten.

Var forsiktig! Delar av produkten kan forbli heta under en tid efter att
enheten stangs av.

Vidror endast handtaget.

Elsladden far inte:

- vidrora heta foremal.

- dras mellan eller dver vassa foremal.
- anvandas som handtag.

Anslut aldrig produkten till uttag med felaktigt voltantal.
Lamna aldrig produkten utan uppsikt.

Se alltid till att du har torra hander nar du anvander produkten, eller
ansluter och kopplar fran produkten.

Hall endast i stickproppen nar produkten kopplas ur. Dra inte direkt i
sladden da det kan leda till att sladden gar sonder eller andra risker.

Denna produkt far anvandas av barn fran atta ar och uppat, samt av
personer med fysiska, sensoriska eller mentala funktionshinder eller
personer utan erfarenhet och kunskap, om de har overvakats eller
instruerats om anvandningen av produkten sa att de kan anvanda den
pa ett sakert satt och forstar vilka risker anvandningen medfor. Lat
inte sma barn leka med produkten. Rengdring och vanligt underhall
far inte utféras av barn utan vuxens overinseende.

Rekommenderas inte for vatt eller syntetiskt har.

VARNING!
A Om foreskriften inte efterfdljs kan en olycka leda till all-

varlig person- eller egendomsskada.




OVERSIKT

LCD/LED-display

+ Oka temperaturen

O Pa/av

- Minska temperaturen

ANVANDNING

1.

10.

Innan du anvander locktangen ska du kontrollera att dess driftspanning dverens-
stammer med natspanningen.

Satt in vaggkontakten.

Hall ner pa/av-knappen i 2-3 sekunder. LED-skdarmen tands och tangen vdarms snab-
bt upp och ar klar att anvandas efter bara nagra sekunder.

Fukta delar av haret eller torka haret jamnt, och kamma haret innan styling. Tryck
ned skedspaken och for locktangen halvvags upp for haret. Fordela sedan haret
jamnt mellan skeden och tangen. Nar haret ligger som det ska slapper du forsiktigt
skedspaken sa att haret halls fast mellan skeden och tangen. Hall locktangen stilla
tills haret har blivit varmt, vilket sker ndstan omedelbart. Se alltid till att fingertop-
parnainte ar i narheten av de heta plattorna nar du haller i locktangen.

Skjut forsiktigt locktangen mot hartopparna. Du undviker krusade dndar genom att se
till att haret ar ordentligt lindat under skeden i den riktning du vill locka haret. Se till
att harslingorna ar slata sa att det inte bildas veck halvvags ned.

Du bestammer hur lockigt du vill ha haret genom att linda det runt locktangen, men
var forsiktig sa att tangen inte vidror skalpen. Hall haret stilla i 5-8 sekunder ber-
oende pa harets struktur och langd. Rulla mindre har for spanstigare lockar med mer
studs. Rulla mer har for l6sare och fritt flodande lockar.

Precis som med alla locktdanger som uppnar temperaturer av salongsklass bor
frekvent anvandning undvikas sa att risken for att haret skadas minimeras.

Som standard ar temperaturen alltid 160 °C nar locktangen satts pa.

Nar du ar fardig haller du ner pa/av-knappen i 3-5 sekunder. LCD-skarmen slacks,
vilket innebar att locktangen barjar svalna.

Nar locktangen har svalnat helt rengor du den med en mjuk, fuktig trasa. Anvand inte
rengoringskemikalier.



0BS: Varmeelementet kan lukta vid forsta anvandning av produkten. Detta ar vanligt. Om
du inte trycker pa plus-/minusknapparna under anvandning slas locktangen av automa-
tiskt efter 60 minuter.

RENGORING

« Dra ut kontakten fran vagguttaget innan du rengdr locktangen.
» Lat locktangen svalna - vidror inga heta delar.

» Torka av holjet och filtret med en torr trasa.

« Anvand inte fratande eller slipande rengdringsmedel. Sank inte ner locktangen i vat-
ten eller annan vatska.

TEKNISK DATA
Spénning 220-240V 50/60HZ
Uteffekt 45W
Locktangens storlek 25mm @ tang med keramisk belaggning
Temperatur LED-lampa for temperatur: fran 120 °C-210 °C i steg om 5°C
Anvandning Pa/av-knapp, plus-/minusknappar for temperaturreglering
Elkabel 2,5 m elsladd i gummi som kan vridas 360°, med upphangningsogla
Automatisk Ja, automatisk avstangning efter 60 minuter
avstangning
Sladdlangd 2.5m

REKLAMATIONSRATT

Enligt gallande lag ska produkten vid reklamation lamnas in pa inkopsstallet och origi-
nalkvitto bifogas. Anvdndaren &r ansvarig fér eventuella skador pa produkten om pro-
dukten anvants till andamal den inte ar avsedd for eller om bruksanvisningen inte foljts.
Reklamationsratten galler i sadant fall inte.

INFORMATION OM MILJOFARLIGT AVFALL

Uttjant produkt ska hanteras separat fran

hushallsavfall och ldmnas in for atervinning
— ENligt lokala regler for avfallshantering



«s Takk for at du valgte a kjope Les gjennom hele bruksanvisningen
et produkt fra Rusta! for installasjon og bruk!

Krglltang Professional

Les bruksanvisningen ngye og serg for at produkten monteres, brukes og vedlikeholdes
riktig i henhold til instruksjonene. Ta vare pa bruksanvisningen for fremtidig bruk.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

» Les sikkerhetsinstruksjonene nedenfor fgr du bruker produktet for
farste gang for a redusere risikoen for personskade eller brann.

e Kontroller far bruk at spenningen i stikkontakten samsvarer med det
som er angitt pd produktets merkeplate.

% ADVARSEL! Ikke bruk apparatet pa badet.
s

* Produktet ma ikke senkes ned i vann eller brukes i fuktige omrader.

Produktet blir veldig varmt. Pass pa at det ikke kommer i kontakt med hud.

» Sla av produktet og trekk ut kontakten hvis produktet ikke fungerer
som det skal. Ikke bruk produktet fgr det har blitt undersgkt og repar-
ert av en kvalifisert tekniker.

Trekk ut kontakten nar produktet ikke er i bruk, far du rengjer produk-
tet eller for du setter bort produktet.

e Oppbevar produktet trygt og utilgjengelig for barn.

Ikke bruk produktet i naerheten av brennbare gjenstander, for eksem-
pel stoff eller papir.

Ikke bruk produktet til andre formal enn som beskrevet i monter-
ings-og bruksanvisningen.

Ikke utsett den elektriske ledningen for hgye temperaturer. Kontroller
at stremledningen ikke vris eller legges slik at noen kan snuble i den.

Kontroller alltid produktet, stramledningen og stgpselet fgr bruk. Hvis
streamledningen er skadet, ma den byttes av produsenten, et autorisert
verksted eller annen kvalifisert reparater for a forhindre fare.



Ikke bruk produktet i omrader som inneholder statisk stav som lett kan antennes.

Produktet skal ikke brukes av personer (inkludert barn) med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og
kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller har fatt instruksjoner om
bruk av apparatet av en person som star ansvarlig for sikkerheten deres.

Ikke vikle stremledningen rundt apparatet!
Barn skal vaere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med produktet.

Unnga at varme overflater kommer i kontakt med ansikt, nakke og
andre kroppsdeler.

Ikke sett produktet pa varmefalsomme eller myke overflater (seng
eller sofa). Ikke dekk til produktet.

Veer forsiktig! Deler av produktet holder seg varme en stund etter at
enheten er slatt av.

Bergr kun handtaket pa produktet.

Stremledningen ma ikke:

- komme borti varme objekter.

- ligge gjennom eller over skarpe gjenstander.
- brukes som handtak.

Ikke koble produktet til feil spenning.

Ga aldri fra produktet uten tilsyn.

Serg alltid for at hendene er tgrre fgr du bruker produktet eller setter
inn eller trekker ut kontakten.

Nar du trekker ut kontakten, ma du bare ta i pluggen og ikke trekke i led-
ningen, ellers kan det oppsta skader pa ledningen eller andre risikoer.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover samt av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de er under tilsyn eller har fatt
instruksjoner om sikker bruk av apparatet og forstar eventuelle farer
som kan oppsta. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Anbefales ikke for vatt eller syntetisk har.

ADVARSEL!
Dersom instruksjonene ikke fglges kan det fgre alvorlig

skade pa person eller eiendom.




OVERSIKT

LCD/LED-display

+ @k temperaturen

O Av/pa

— Senk temperaturen

BRUK

1.

10.

For du bruker enheten, ma du kontrollere at spenningen i stikkontakten stemmer
med spenningen enheten trenger.

Sett inn stgpselet i stikkontakten.

Hold inne P,&/AV—knappen i 2-3 sekunder. LED-skjermen lyser, og krglltangen varmes
opp og er klar til bruk etter noen sekunder.

Fordel fuktig eller tert har jevnt, og kjem det ut fgr det skal styles. Trykk pa hendelen,
plasser krglltangen pa midten av haret du har samlet sammen, og spre haret jevnt
mellom klypen og varmeelementet. Nar haret er pa plass, slipper du hendelen forsiktig,
slik at haret klemmes fast mellom klypen og varmeelementet. Hold krglltangen pa plass
til haret er varmet opp. Dette skjer nesten gyeblikkelig. Nar du holder krglltangen, ma du
passe pa at fingertuppene dine ikke kommer i kontakt med de varme delene.

Skyv krglltangen forsiktig ned mot hartuppene. For a unnga innsmalning ved hartup-
pene, ma du rulle dem rundt varmeelementet i den retningen du gnsker at krgllene
skal ga. Hold haret jevnt mens du arbeider, slik at du slipper ujevnheter underveis.
Snurr haret sa langt det skal krglles. Vaer forsiktig, slik at krelltangen ikke kommer
i kontakt med hodebunnen. Hold den pa samme sted i 5-8 sekunder, avhengig av
harets tekstur og lengde. Rull opp mindre har hvis du ensker strammere og mer
spretne krgller. Rull opp mer har hvis du gnsker lgsere og mer fri krgller.

Som med alle krglltenger som oppnar salongtemperatur, ma du unnga hyppig bruk,
da det kan skade haret ditt.

Standardtemperaturen er alltid 160 °C nar apparatet slas pa.

Etter bruk holder du inne PA/AV—knappen i 3-5 sekunder. LCD-skjermen slukkes, og
apparatet avkjgles.

Nar den profesjonelle krglltangen er helt avkjglt, kan du rengjgre den med en fuktig,
myk klut. Ikke bruk kjemiske rengjgringsmidler.



Merk: Den fgrste gangen du bruker apparatet, kan det komme litt lukt fra varmeelemen-
tet. Det er helt normalt. Hvis du ikke trykker pa knappene «+» og «—» under bruk, vil
apparatet slas av automatisk etter 60 minutter.

RENGJORING

» Trekk ut stepselet for du rengjer krglltangen.

» Lakrglltangen avkjgles — ikke ta pa noen av de varme delene.

» Tork av dekselet og filteret med en tgrr klut.

 lkke bruk etsende eller slipende rengjgringsmidler. Krglltangen ma aldri senkes ned i
vann eller annen vaeske.

TEKNISKE DATA

Spenning

220-240V 50/60HZ

Utgangseffekt

45W

Krglltangens stor-rel-
se

Tang med 25 mm diameter og keramisk belegg

Temperatur

LED-indikator for tempera-tur: 120-210 °C i trinn pa 5 °C.

Betjening

Knapp for a sla pa/av, «+»- og «—»-knapp for a stille inn temperatur

Stromledning

360° svingbar stremledning av gummi, 2,5 meter lang med oppheng

Automatisk avstenging

Ja, etter 60 minutter

Kabellengde

2.5m

REKLAMASJONSRETT

I henhold til gjeldende lov skal produktet ved reklamasjon leveres inn pa kjgpsstedet
med maskinstemplet kvittering vedlagt. Brukeren er ansvarlig for eventuelle skader pa
produktet dersom produktet brukes til noe annet enn det som er tiltenkt, eller dersom
bruksanvisningen ikke falges. | slike tilfeller bortfaller reklamasjonsretten.

INFORMASJON OM FARLIG AVFALL

Utslitt produkt skal ikke kastes i husholdningsavfall,

men leveres til gjenvinning i henhold til lokale regler
mmmmm  for avfallshandtering.
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«s Danke, dass Sie sich fiir den Vor der Montage und Benutzung
Kauf eines Produktes von die gesamte Gebrauchsanleitung
Rusta entschieden haben! durchlesen!

Lockenstab Professional

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch. Achten Sie darauf, dass das Produkt
gemanR der Gebrauchsanleitung installiert, verwendet und gewartet wird. Bewahren Sie
die Gebrauchsanweisung fiir eine evtl. spatere Verwendung auf.

SICHERHEITSHINWEISE

« Lies die folgenden Sicherheitshinweise, bevor du das Produkt zum ersten Mal
verwendest, um die Gefahr von Verletzungen oder Branden zu verringern.

« Uberpriife vor der Verwendung, dass die Spannung in der Steckdose der
auf dem Typenschild des Produkts angegebenen Spannung entspricht.

@ WARNHINWEIS! Das Gerit nicht im Bad verwenden.
(TN

¢ Das Produkt nicht in Wasser eintauchen oder in feuchten Bereichen
verwenden.

Das Produkt wird sehr heif3. Achte darauf, dass es nicht mit der Haut in
Bertihrung kommt.
Schalte das Produkt aus und ziehe das Netzkabel heraus, wenn das Produkt

nicht ordnungsgemaf funktioniert. Das Produkt nicht verwenden, bevor es
nicht von einem qualifizierten Techniker gepriift und repariert wurde.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen, wenn das Produkt nicht in Ge-
brauch ist, vor der Reinigung oder Aufbewahrung des Produkts.

Das Produkt an einem sicheren Ort auBBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

» Das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Gegenstanden, z. B. Stoff
oder Papier verwenden.

Das Produkt nicht fiir andere als die in der Montage- und Gebrauchsanlei-
tung beschriebenen Zwecke verwenden.

Das Netzkabel keinen hohen Temperaturen aussetzen. Achte darauf, dass
das Netzkabel nicht so verdreht oder gelegt wird, dass jemand dartiiber
stolpern kann.



Vor Gebrauch immer liberpriifen, ob das Produkt, das Netzkabel und der
Stecker korrekt angeschlossen sind. Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es vom Hersteller, einer autorisierten Werkstatt oder einer anderen
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

Das Produkt nicht in Bereichen verwenden, die statischen Staub en-
thalten, der sich leicht entztinden kann.

Das Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten oder mit begrenzten Erfahrungen und Kenntnissen bestimmt,

es sei denn, sie werden von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder angewiesen, das Produkt zu verwenden.

Das Netzkabel nicht um das Gerat wickeln!

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Produkt spielen.

Den Kontakt der heiBen Oberflachen mit Gesicht, Hals und anderen
Korperteilen vermeiden.

Das Produkt nicht auf warmeempfindliche oder weiche Oberflachen (Bett
oder Sofa) legen. Das Produkt nicht abdecken.

Vorsicht! Teile des Produktes bleiben nach dem Abschalten des Gerates
noch einige Zeit heil.

Nur den Griff des Produktes berihren.

Das Netzkabel sollte nicht:

- heiBe Gegenstande berlhren.

- durch oder Gber scharfe Objekte verlaufen.
- als Handgriff benutzt werden.

Das Produkt niemals mit falscher Spannung anschlieBen.
Das Produkt niemals unbeaufsichtigt lassen.

Vergewissere dich immer, dass deine Hande trocken sind, bevor du
das Gerat in Betrieb nimmst oder das Gerat ein- und ausschaltest.

Wenn das Gerat vom Stromnetz getrennt wird, nur den Stecker anfas-
sen, nicht am Kabel ziehen, da dies zur Beschadigung des Kabels oder
zu anderen Gefahren fiihren kann.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn diese un-
ter Aufsicht stehen, Hinweise zum sicheren Umgang mit dem Gerat
erhalten und die Risiken verstanden haben. Nicht als Spielzeug fur
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Kinder geeignet. Reinigung und Wartung des Gerats sollten stets unter
Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen.

¢ Nicht fur nasse oder synthetische Haare empfohlen.

WARNHINWEIS!

Wenn die Vorschriften nicht befolgt werden, kann ein Unfall
zu gravierenden Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

UBERSICHT

LCD-/LED-Display

+ Aufbewahrungstemperatur

OEin/Aus

— Absenken der Temperatur

VERWENDUNG

1.

Vor der Inbetriebnahme des Gerates ist sicherzustellen, dass die Betriebsspannung
des Gerates mit der Spannung des Stromnetzes tbereinstimmt.

Stecke den Netzstecker in die Steckdose.

Driicke den EIN-/AUS-Taste 2-3 Sekunden lang. Der LED-Bildschirm leuchtet, und der
Stab erwarmt sich leicht und ist in wenigen Sekunden einsatzbereit.

Feuchtes oder trockenes Haar gleichmaBig teilen und vor dem Styling durchkdmmen.
Driicke den Bedienhebel, platziere den Lockenstab in die Mitte des Haarbereichs und teile
das Haar gleichmaBig zwischen Hebel und Schaft ab. Sobald das Haar an seinem Platz
ist, die Lockenentriegelung vorsichtig loslassen, damit das Haar sicher zwischen Hebel
und Schaft gehalten wird. Den Lockenstab an der vorgesehenen Stelle halten, bis das
Haar vollstandig erhitzt ist. Das erfolgt fast sofort. Achte beim Halten des Lockenstabs
immer darauf, dass die Fingerspitzen von den heif3en Platten entfernt sind.

Den Lockenstab vorsichtig bis zu den Haarspitzen gleiten lassen. Um gekrauselte
Enden zu vermeiden, darauf achten, dass sie sicher unter dem Hebel in Richtung der
gewulnschten Krauselung gewickelt sind. Halte die Haarstrahnen wahrend der Arbeit
glatt, um Kanten auf halber Hohe zu vermeiden.

Wickele das Haar so weit, wie du es gelockt haben mochtest, und achte darauf, dass
die Zange die Kopfhaut nicht berihrt.. Je nach Beschaffenheit und Lange des Haares



5-8 Sekunden lang an Ort und Stelle halten. Fiir straffere, elastischere Locken, weni-
ger Haare rollen. Fiir lose, frei flieBende Locken, mehr Haare rollen.

7. Wie bei allen Lockenstaben, die hohe Temperaturen im Friseursalon erreichen, solltest du
haufige Anwendungen vermeiden, um das Risiko von Haarschaden zu minimieren.

8. Die Standardtemperatur betragt beim Einschalten immer 160 °C.

9. Driicke nach Gebrauch die EIN/AUS-Taste 3-5 Sekunden, der LCD-Bildschirm erlischt
und zeigt an, dass sich das Gerat abkiihlt.

10. Wenn der Professional Lockenstab vollstandig abgekiihlt ist, mit einem feuchten,
weichen Tuch reinigen. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.

Hinweis: Bei der ersten Benutzung des Gerates kann es zu Geriichen vom Heizelement
kommen; dies ist unbedenklich. Wenn wahrend des Betriebs die Tasten ,+"/,-" nicht
gedriickt werden, schaltet sich das Gerat nach ca. 60 Minuten automatisch aus.

REINIGUNG

» Vor der Reinigung Lockenstabs den Stecker aus der Steckdose ziehen.
« Den Lockenstab abkiihlen lassen. Keine heif3en Teile beriihren.

* Deckel und Filter mit einem trockenen Tuch abwischen.

e Fiir die Reinigung keine atzenden oder scheuernden Mittel verwenden. Den Locken-
stab niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

TECHNISCHE DATEN

Spannung 220-240V 50/60HZ

Ausgangsleistung | 45W

Lockenstab GroBe | 25mm J Stab mit Keramikbeschichtung

Temperatur LED-Anzeigetemperatur: von 120 °C-210 °C in 5er-Schritten.
Betrieb Ein-/Aus-Taste zum Ein-schalten, .+" und .-"-Taste fir die Temperaturregelung
Netzkabel 360°-Drehkabel aus Gummi 2,5 m mit Hangeodse
Automatik Aus Ja, 60 Minuten Abschalt-schutz
Kabelldange 2.5m
REKLAMATIONSRECHT

Nach geltendem Recht wird das Gerat bei Reklamation in die Verkaufsstelle zurtickge-

bracht. Der Originalbeleg muss beigefiigt werden. Fiir Schaden, die durch nicht bestim-
mungs- und unsachgemafBen Gebrauch entstanden sind, ist der Kaufer verantwortlich.

In diesen Fallen verliert das Reklamationsrecht seine Giiltigkeit.

INFORMATIONEN UBER UMWELTGEFAHRLICHEN ABFALL

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Giber den normalen

Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss je nach den kommunalen

Bestimmungen fiir Abfallbeseitigung einem Sammelpunkt fiir das Recycling
I \0n elektrischen und elektronischen Geraten libergeben werden.
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«=s Kiitos Rusta-tuotteen Lue koko kayttoohje ennen
ostamisesta! kokoamista ja kayttamista!

Kiharrin Professional

Lue kayttoohje huolellisesti. Varmista, etta tuote asennetaan oikein ja etta sita pidetaan
kunnossa ohjeissa edellytettavalla tavalla. Sailyta kayttéohje tulevaa kayttoa varten.

TURVALLISUUSOHJEET

e Loukkaantumisen tai tulipalon vaaran alentamiseksi lue alla olevat turval-
lisuusohjeet, ennen kuin kaytat tata tuotetta ensimmaisen kerran.

e Varmista ennen kayttoa, etta tuotteen arvokilvessa ilmoitettu jannite vas-
taa pistorasian jannitetta.

% VAROITUS! Laitetta ei saa kdyttia kylpyhuoneessa.
X

« Al3 upota tuotetta veteen aldka kayta sita kosteissa tiloissa.

e Tuote lampenee erittain kuumaksi. Varmista, ettei se paase kosketta-
maan ihoa.

Katkaise tuotteen virta ja irrota sahkojohto pistorasiasta, jos tuote ei
toimi odotetulla tavalla. Ala kayta tuotetta, ennen kuin pateva teknikko
on tarkastanut ja korjannut sen.

Irrota pistoke pistorasiasta, kun tuotetta ei kayteta, ennen kuin puhdis-
tat tuotteen ja ennen kuin siirrat tuotteen sailytykseen.

e Sailyta tuote turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta kankaan, paperin tai muun syttyvan materiaalin [&hell3.

« Al3 kayta tuotetta muihin kuin kokoamis- ja kayttoohjeissa kuvattuihin
tarkoituksiin.

Al3 altista sahkojohtoa korkeille lampétiloille. Varmista, ettd sahkojoh-
to ei vaanny tai ole paikassa, jossa joku voi kompastua siihen.

e Tarkasta aina tuote seka sen sahkojohto ja pistoke ennen kayttoa. Jos
sahkojohto on vaurioitunut, valmistajan, valtuutetun korjaamon tai
muun patevan henkilon on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.



Ala kayta tuotetta alueilla, joilla on staattista, helposti syttyvaa polya.

Tuotetta ei ole tarkoitettu sellaisten ihmisten (mukaan lukien lasten)
kayttoon, joilla on heikentynyt fyysinen, sensorinen tai henkinen
toimintakyky tai joilla on vain vahan kokemusta ja tietamysta, ellei
joku heidan turvallisuudestaan vastaava henkilo valvo tai opasta heita
tuotteen kaytossa.

Ala kaari virtajohtoa tuotteen ymparille!

Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki talla tuotteella.

Valta kuumien pintojen kosketusta kasvoihin, kaulaan ja muihin ruu-
miinosiin.

Ala aseta tuotetta lampoherkille tai pehmeille pinnoille (vuode tai soh-
va). Ala peitd tuotetta.

Ole varovainen! Jotkin tuotteen osat pysyvat kuumina jonkin aikaa
laitteen virran katkaisemisen jalkeen.

Kosketa vain tuotteen kahvaa.

Virtajohto ei saa:

- koskettaa kuumia esineita.

- kulkea teravien esineiden lapi tai yli.
- toimia kahvana.

Ala koskaan kytke tuotetta vaaraan jannitteeseen.

Ala koskaan jata tuotetta ilman valvontaa.

Varmista aina ennen tuotteen kayttoa, sen kytkemista pistorasiaan ja
irrottamista pistorasiasta, etta katesi ovat kuivat.

Kun irrotat tuotteen pistorasiasta, tartu vain pistokkeeseen. Al3 ved3
johdosta, silla johto voi vaurioitua tai voi muodostua muita riskeja.

Tata laitetta voivat kayttaa lapset 8-vuotiaasta alkaen seka henkilot, joiden
fyysiset, aistinvaraiset ja henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole
kokemusta ja tietamysta, jos heita on opastettu tai neuvottu laitteen tur-
valliseen kayttoon ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat.
Lasten ei saa antaa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa laitetta
eivatka huolehtia sen kunnossapidosta ilman valvontaa.

Ei suositella marille eika synteettisille hiuksille.

VAROITUS!
A Jos ohjeita ei noudateta, voi tapahtua onnettomuus, josta

voi aiheutua vakava henkilo- tai omaisuusvahinko.




Fl

20

YLEISKUVAUS

LCD-/LED-niytté

+ Nosta lampatilaa

O Virran kytkenta/katkaisu

— Laske lampdtilaa

KAYTTO

1.

Varmista ennen laitteen kayttamista, etta laitteen kayttojannite vastaa sahkoverkon
jannitetta.
Aseta virtapistoke sahkopistorasiaan.

Paina virtapainiketta 2-3 sekunnin ajan. Nestekidenadytto syttyy ja kiharrin alkaa
lammeta. Ne ovat valmiina kaytettavaksi muutamassa sekunnissa.

Jaa kosteat tai kuivat hiukset tasaisesti osiin ja kampaa ennen muotoilua. Paina
lusikan vipua, aseta kiharrin hiusosuuden puoleen valiin ja levita hiukset tasaisesti
lusikan ja putken valiin. Kun hiukset ovat paikallaan, paasta varovasti irti kiharruksen
vapautuksen painikkeesta niin, etta hiukset pysyvat tiukasti lusikan ja putken valissa.
Pida kiharrinta paikallaan, kunnes hiukset lampenevat kokonaan. Tama tapahtuu
lahes saman tien. Kun pidat kiinni kihartimesta, varmista aina, etta sormenpaat ovat
etaalla kuumista levyista.

Liu'uta kiharrin varovasti hiusten latvoihin asti. Ryppyisten latvojen valttamiseksi var-
mista, etta latvat ovat kiedottuina varmasti lusikan alle halutun kiharan suuntaan. Pida
hiussuortuvat tasaisina suoristamisen aikana, ettei puolivaliin muodostu harjanteita.

Kierra hiuksia niin pitkalle kuin haluat kihartaa niita ja varo, ettei kiharrin kosketa
paanahkaa. Pida paikallaan 5-8 sekunnin ajan riippuen hiustesi rakenteesta ja
pituudesta. Jos haluat tiukemmat, eloisammat kiharat, kierra vahemman hiuksia. Jos
haluat loysat, vapaasti soljuvat kiharat, kierra enemman hiuksia.

Kuten kaikkia kampaamolampotiloihin yltavia kihartimia kaytettdaessa, usein toistu-
vaa kayttoa on valtettava hiusten vahingoittumisen valttamiseksi.

Oletuslampatila on aina 160 °C, kun virta kytketaan.

Paina kayton jalkeen virtapainiketta 3-5 sekunnin ajan, niin nestekidenaytto sammuu
merkiksi siita, etta laite jaahtyy.



10. Kun kiharrin on tdysin jaahtynyt, puhdista se kostealla ja pehmeill liinalla. Al3 kayts
puhdistuskemikaaleja.

Huomio: Laitteen ensimmaisen kayton aikana lammityselementista voi tulla hajua, mika
on normaalia. Jos kayton aikana plus- tai miinuspainiketta ei paineta, laite sammuu
automaattisesti noin 60 minuutin kuluttua.

PUHDISTUS

* lIrrota pistoke pistorasiasta, ennen kuin puhdistat kihartimen.
e Anna kihartimen jaahtya - ala koske kuumia osia.

* Pyyhi suojus ja suodatin kuivalla liinalla.

« Al3 kdyta sydvyttavia tai hankaavia puhdistusaineita. Ala koskaan upota kiharrinta
veteen tai muihin nesteisiin.

TEKNISET TIEDOT
Jannite 220-240V 50/60HZ
Lahtoteho 45W
Kihartimen koko Kihartimen & 25 mm, keraaminen pinnoite
Lampétila Lampotilan LED-ilmaisin: 120-210 °C, 5 °C:n tarkkuudella.
Kaytto Virtapainike virran kytkemiseen seka plus- ja miinuspainike lampotilan
saatelya varten
Sahkojohto Kuminen 360° kaantyva 2,5 m:n virtajohto, jossa ripustussilmukka
Automaattinen Kylla, suojaustoimintona automaattinen sammutus 60 minuutin jalkeen
sammutus
Johdon pituus 2.5m

REKLAMAATIO-OIKEUS

Voimassaolevan lainsaadannon mukaan reklamaatio on tehtava toimittamalla tuote
ostopaikkaan. Alkuperainen kuitti on esitettava. Jos tuotetta on kaytetty muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen tai kayttoohjetta ei ole noudatettu, kayttaja on vastuussa mahdol-
lisista vahingoista. Talloin reklamaatio-oikeus ei ole voimassa.

TIETOJA ONGELMAJATTEISTA

Kun tuote on tullut elinkaarensa paahan, se on

toimitettava kierratykseen paikallisten maaraysten
—  Mukaisesti. Sitd ei saa havittaa talousjatteena.
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NOTES
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